EXTERNO indice Al: MDE 13/38/96/s
22 de noviembre de 1996

Mas informacién (actualizacion nim. 1) sobre EXTRA 136/96 (MDE 13/33/96/s, del 23 de agosto de 1996) - Pena
de muerte

IRAN: Eslam Kordlor

Amnistia Internacional acaba de saber que el Tribunal Supremo ha confirmado la pena de muerte dictada
contra Eslam Kordlor. La organizacion estd profundamente preocupada debido a que puede ser ejecutado
inminentemente. Le condenaron por corrupcion en relacién con el presunto fraude de cuatro millones de délares
estadounidenses a 11.000 cuentacorrentistas mediante un plan especulativo durante la guerra de 1980-1988 entre
Irén e Iraq y por haber «perjudicado a la inversién solvente en el pais».

Aungue Amnistia Internacional reconoce el derecho y la responsabilidad de los gobiernos a la hora de
poner a las personas acusadas de delitos comunes a disposicion judicial, la organizacion se opone a la aplicacién de
la pena de muerte incondicionalmente por constituir una violacion del derecho a la vida, segin proclama la
Declaracién Universal de Derechos Humanos.

Durante 1996, en Irdn se ha producido un gran aumento del ndmero de ejecuciones de las que se ha
informado y el nimero total de ejecuciones registradas ya sobrepasa ampliamente las 80.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien telegramas, fax, télex, cartas urgentes y por via aérea, en inglés, francés o
en el propio idioma del remitente:

-expresando preocupacion por los informes recibidos indicando que se ha confirmado la pena de muerte dictada
contra Eslam Kordlor e instando a que le conmuten la pena;

-llamando la atencién sobre la tendencia mundial a abolir o reducir la aplicacion de la pena capital, cuya
conveniencia fue reafirmada en la Resolucion 32/61 del 8 de diciembre de 1977 de la Asamblea General
de las Naciones Unidas.

-llamando la atencion sobre el articulo 1 de las Salvaguardias de las Naciones Unidas para Garantizar la Proteccion
de los Derechos de los Condenados a Muerte, el cual afirma que «... la pena de muerte sélo podra
imponerse como sancién para los delitos mas graves, entendiéndose que su alcance se limitara a los delitos
intencionales que tengan consecuencias fatales u otras consecuencias extremadamente graves;

LLAMAMIENTOS A:

1) Dirigente de la Republica Islamica

His Excellency Ayatollah Sayed 'Ali Khamanei

The Presidency, Palestine Avenue

Azerbaijan Intersection, Tehran, Republica Islamica de Iran
Telegramas: Ayatollah Khamanei, Tehran, Iran
Tratamiento: Your Excellency / Su excelencia




2) Presidente

Ali Akbar Hashemi Rafsanjani

The Presidency, Palestine Avenue

Azerbaijan Intersection, Tehran, Republica Isldmica de Iran
Telegramas: President Rafsanjani, Tehran, Iran
Tratamiento: Your Excellency / Su excelencia

3) Jefe de la judicatura

His Excellency Ayatollah Mohammad Yazdi
Ministry of Justice

Park-e Shahr, Tehran, Republica Islamica de Iran
Telegramas: Head of the Judiciary, Tehran, Iran
Tratamiento: Your Excellency / Su excelencia

4) Ministro de Informacion

His Excellency Hojjatoleslam Ali Fallahian
Ministry of Information

Tehran, Republica Islamica de Iran

Telegramas: Information Minister, Tehran, Iran
Tratamiento: Your Excellency / Su excelencia

COPIAS A:

Ministro de Asuntos Exteriores

His Excellency Dr Ali Akbar Velayati

Ministry of Foreign Affairs, Sheikh Abdolmajid Keshk-e Mesri Avenue
Tehran, Republica Islamica de Iran

Presidente del Comité de Derechos Humanos de la Asamblea Consultiva Islamica
Imam Khomeini Avenue, Tehran, Republica Islamica de Iran

Sefior Hussain Farahi, secretario de la Comisién Isldmica de Derechos Humanos
PO Box 13165-137, Tehran, Republica Islamica de Iran

y a la representacién diploméatica de Irdn acreditada en el pais del remitente.

ENVIEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la
oficina de la Seccién si los envian después del 25 de diciembre de 1996.



